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z Rumunia na znak protestu przeciwko podniesieniu poselstwa rumunskiego
w Izraelu do rangi ambasady.

24-8-69

J. Sehnert polonista z Uniwersytetu w Bloomington (USA) ofiarowal Polsce
pomnik Mikotaja Reja, ktéry ma stangé w Naglowicach w 400-letnia rocz-
nice Smierci. Odstonigcie ma nastgpi¢c we wrzesniu br. B W roku 1970
areal zasiewow pszenicy w USA ulegnie redukeji o 12 %. Farmerzy otrzy-
maja subwencje panistwowe za pozostawienie ziemi odlogiem. M W Rzymie
zakonezyla si¢ nadzwyczajna kapitula gen. ksiezy Salwatorianéw, poswieco-
n rewizji konstytucji zakonnej. Zakon zostal zalozony w Rzymie w 1881 r.
przez Franciszka Jordana. Dzi$ liczy 1.450 zakonnikéw rozproszonych po
$wiecie, gléwnie na terenach misyjnych. Sekretarzem zakonu zostat ks. Woj-
ciech Olsziwka z Polski. B Wedlug informacji Pentagonu ok. 125 okre-
tow sowieckich znajduje si¢ na réinych morzach i oceanach. Najwigksza
flota jest skoncentrowana na morzu Srédziemnym (ok. 65 okretéw), na
Atlantyku jest 40, na Pacyfiku 15 i ok. 10 na Oceanie Indyjskim. Wsréd
tych okretéw jest ok. 35 lodzi podwodnych.

27-8-69

Wojskowy samolot Bundeswehry, Starfighter, rozbit sic w Westfalii. Pilot zgi-
nal. Jest to 98-y samolot tej marki, ktéry ulega katastrofie. Jak dotad po-
niosto $mier¢ 52 pilotéw tych samolotéw. B W styczniu 1970 r. Théatre
National Populaire w Paryzu wystawi w Salle Gemier w Paryzu Operetke
W. Gombrowicza.

28-8-69

W Liceum polskim w Les Ageux w roku 1968/69 liczba uczniéw wynosita
39: z USA — 6, z Niemiec — 11, z Belgii — 4, z Holandii — 1, z Francji
— 17 — wéréd tych ostatnich 8 przybytych niedawno z PRL. Zespot profeso-
réw liczyl 13 os6b lacznie z dyrektorem. 2 uczniéw dostalo $wiadectwa ma-
turalne a promocje bez zastrzezen — 14. Budzet ogélny (budzet internatu
jest traktowany osobno) zamykal si¢ suma 108.262,83 F. po stronie wydat-
kow. Na dochéd sktadaty sie: optaty rodzicow — 24.750 F. i ofiary —
83480 F. M Zmart w Kanadzie w wieku 80 lat Ilia Sapiha, znany ukrain-
ski dziatacz, publicysta i wydawca tygodn.Ukraina i Swit.

29-8-69

Samolot linii amerykanskiej TWA zostal przez terrorystéw palestynskich
przymusowo skierowany do Damaszku. Jest to 85 wypadek piractwa powietrz-
nego od poczatku 1968 r. M Zmart w Waszyngtonie w wieku lat 64 znany
dziennikarz b. prezes Syndykatu Dziennikarzy RP w USA, Zygmunt Lityn-
ski. @ W Australii ukazala sie praca wykazujgca réznice miedzy glow-
nymi grupami imigranckimi a Australijezykami jesli idzie o ilo¢ wypadkéw
5-ciu zasadniczych rodzajow chordb psychicznych w Nowej Poludniowej Walii.
Wiyniki te pokrywaja sie z badaniami przeprowadzonymi w Wiktorii przez
dr Krupinskiego i dr Stollera (Tygodnik Polski, Melbourne): ,,Wypadki
schizofrenii i oblgkania sa znacznie czestsze u imigrantéw, z wyjatkiem tych
z Wielkiej Brytanii i Grecji. Polacy stoja tu na pierwszym miejscu, majge
ogdlnie 3,88 wypadkéw na 1.000 (mezczyzni 3,66, kobiety 4,10), przed
Wegrami (3,48), i Jugostowianami (3,32), a Brytyjezycy, lacznie z Irland-
czykami, na ostatnim (0,71), po Australijezykach (0,73) i Grekach (0,88).
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W wypadkach schorzeni psychicznych na podfozu allsoholizmu _flaje sig zau-
wazy¢ znaczng przewage mezczyzn urodzonych w W. B_rytanu (nfgzczyzm
1,84, kobiety 0,36), Nowej Zelandii (mgzezyzni 3,36, kobiety 0,?2) iw Po}-
sce (mezezyzni 4,11, kobiety 0,40) nad Australijczykz?mx (mezezyzni .1,3b,
kobiety 0,39). Wypadki depresji psychicznej sa najczestsze u kobiet z
W. Brytanii (0,83) i u mezezyzn z Holandii (0,50). (U Polakéw: Kkobiety
0,66, mezczyzni 0,18, a u Australijezykow: kobiety 0,42, mezczyzni 0,15).
Neurozy i zaburzenia psycho-somatyczne zdarzaja si¢ najezesciej u Jugoslo_-
wian (kobiety 2,01, mezezyzni 0,91), oraz u mezczyzn urodzonych_w Nov«_rej
Zelandii: 0,88 (kobiety 1,34) i w Niemczech: 0,72 (kobiety 0,58) i u kobiet
urodzonych na Wegrzech: 1,85 (mezezyzni 0,51). (U Polakéw stospnek ten
wynosi: kobiety 1,20, mezezyzni 0,18, a u Australijezykéw: kobiety ’0,8;),
mezezyzni 0,33). Wreszcie tzw. personality disorders sa wyisze w porowna-
niu z Australijezykami (0,43) tylko u Nowozelandczykéw (1,16). (U Pola-
kéw: kobiety 0,53, mezezyzni 0,36). B Ks. Kardynat Wojtyta przybyt na
wizytacje polskich osrodkéw emigracyjnych do Montrealu, gdzie zabawi do
16 wrzeénia, a potem uda si¢ do Stanéw Zjednoczonych.

1-9-69

Rada Naczelna Organizacji Polskich w Australii zawiesita Zwigzek Polski
w Newecastle do czasu kiedy 3 osoby odpowiedzialne za broszure pt. Avenue
of the righteous (o ktdrej pisaliSmy w nurze wrzesniowym Kultury) nie
zostang usunigte z zarzadu a broszurka nie zostanie zdezawuowana.

79-69

Granada Television w programie ,,All our yesterday” nadata pélgodziung
audycje poéwigcona Powstaniu Warszawskiemu. Dorad.c_g polskim byt p.
K. Rowinski. M Londynski Observer, w korespondencji Neala Aschersqna
z Warszawy, pisze m.in.: ,W krétkiej kampanii wrzesniowej z roku 1939,
przedstawianej czesto jako daremna szarza kawalerii przeciw czotgom, Pola-
¢y zadali Niemcom niezmiernie ciezkie straty. Str_aty Nlem.cow w kamp_anu
polskiej réwne byly stratom poniesionym przez nich lq.czm:e.w.kampafuach
francuskiej, norweskiej, greckiej, kretenskiej i wszedzie indziej az do najazdu
Rosji. Byla to ostatnia ustuga, jakg Polacy oddali Europie zanim zostali
pokonani”.

9-9-69

W Watykanie ogloszono moto proprio pt. Pastoralis migrantium cura. Doku-
ment ten jest zmiang konstytucji apostolskiej exul faml{uz (1952) dotyczgcej
emigrantéw, ich zyecia duchowego, kulturalnego. oraz ]g?yka. Jest to duzg
pogorszenie dla emigrantéw, ktérzy praktycznie ZOSt?l% podporzadkowani
ordynariuszom krajéw osiedlenia. Do tej sprawy powrocimy w przysziosei;
chcemy doczekaé si¢ wyjasnien ze strony polskiego _eplskopau.}, tym wigeej,
ze o przygotowywanych juz od diuzszego czasu zmianach opinia emigracji
polskiej nie byfa informowana.

11-9-69

W artykule zatytulowanym Wtoch ktiry ,,odkryl” Polske mediolaiski Cor-
riere della Sera domaga si¢ upamietnienia dwuchsetnej rocz.mcy'm'odm.n
Sebastiana Ciampi, uczonego opata z Pistoi pod Florencja. Ciampi spedzit
wiele lat w Polsce (w okresie 1817-1822 i potem w 1830),.,,uwazal ‘na.rod
polski za swéj”, utrzymywal stosunki z Krasiniskim, Chopinem, ksigciem
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Czartoryskim i generatem Zamoyskim, i opracowal monumentalna Bibliogra-
fie krytyczng dawnych wzajemnych zwigzkéw politycznych koScielnych nau-
kowych literackich artystycznych Wioch z Rosjq z Polskq i z innymi krajami
potnocnymi, ktéra w trzech wielkich tomach ukazata si¢ w Florencji w la-
tach 1834-1842.

12-9-69

W Londynie rozpoczat si¢ Swiatowy XI Zjazd Delegatéw K6t b. Zokmierzy
Armii Krajowej. W roku biezacym przypada 30 rocznica zalozenia podstaw
Polski Podziemnej i 25 rocznica Powstania Warszawskiego.

13-9-69

W Mentonie (Francja) rozpoczai si¢ XXXXI Kongres Pen Clubu. Biory
w nim udzial przedstawiciele 40 krajéw. Temat obrad uzgodniony z UNESCO :
»Literatura w wieku rozrywek”. Na miejsce ustepujacego Artura Millera
prezesem zostal wybrany znany poeta francuski, Pierre Emmanuel. P. Em-
manuel jest przewodniczacym Association pour la Liberté de la Culture.

15-9-69

M. Poniatowski- w swym przeméwieniu w parlamencie francuskim stwierdzit,
ze wedlug opinii ekspertow w r. 1985 w Stanach Zjednoczonych wystarczy
zatrudnienie 2 % ludnosci aktywnej, by zapewnié¢ calosé produkeji prze-
mystowej i rolniczej. B W Czerwcu br. weszlo w zycie rozporzadzenie
The Foreign Compensation (Union of Soviet Socialist Republics) Order 1969.
Wedtug tego rozporzadzenia kazdy, kto byt obywatelem brytyjskim w dniu
wejscia w zycie rozporzadzenia tj. 16 czerwca 1969, moze wnie$é podanie o
odszkodowanie za mienie nieruchome i ruchome lub inne naleznosci utracone
wskutek wywlaszczenia lub konfiskaty. Ale wedlug art. 13 rozporzadzenia,
aby uzyskaé odszkodowanie trzeba udowodnié, ze mienie w czasie utraty
bylo wlasnoscig brytyjska (British property), to znaczy ze bylo wlasnoscia
lub w posiadaniu obywatela brytyjskiego. Jezeli idzie o mienie na terytoriach
polskich przylaczonych do Sowietéw, to wymagane jest by bylo British pro-
perty przed 16 sierpnia 1945. Od posiadaczy papieréw wartoSciowych (Exter-
nal Bonds) wymagane jest by byli obywatelami brytyjskimi w dniu 23 listo-
pada 1959. Kazdy posiadacz papieréw panstwowych (State Notes) moze wy-
stapi¢ o odszkodowanie, jezeli przedstawi posiadane papiery do ostemplowania.
Blizsze informacje mozna otrzymaé w Foreign Compensation Commission,
Alexandra House, Kingsway, London, W.C.2. Podanie do komisji mnalezy
ztozyé do 31 grudnia 1969 na formularzu, ktéry moina otrzymaé od komisji.
B W wyborach prowincjonalnyech w Manitobie uzyskali mandaty: ks. se-
nior Donald Malinowski, proboszez Polskiego Katolickiego Kosciola Narodo-
wego w Winnipegu, powojenny emigrant, zotnierz Polskich Sit Zbrojnych
w czasie ostatniej wojny oraz Jézef Borowski, gérnik, urodzony w Kanadzie,
dziatacz Zwigzku Zawodowego Stalowcow, ktéry w rzadzie Nowej Partii
Demokratycznej zostal ministrem transportu. Ks. Malinowski jest réwniez
cztonkiem NPD. ® Zmarl w Londynie Jézef Olechnowicz, znany wydawea
emigracyjny, dyrektor ksiegarni i wydawnictwa ,,Orbis”. B W Monachium
zakonczyt sie Nadzwyczajny Sobér Ukrairiskiej Autokefalnej Prawostawnej
Cerkwi. Sobér obrat nowego metropolite i glowe UAPC w osobie arcybisku-
pa Mstystawa Skrypnyka ze Stanéw Zjednoczonych. B Zmarl w Sao Paulo
w wieku 73 lat, Jerzy Pomian-Pigtkowski, w czasie wojny z-ca attaché wojsk.
Poselstwa R.P. w Atenach, przedstawiciel Kultury na Brazylie.
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TOWARZYSTWO PRZYJACIOL PARYSKIE] ,KULTURY”
W MELBOURNE

Istniejace od niecalego roku Towarzystwo Przyjaciét Paryskiej Kultury
w Melbourne ma na swym koncie kilka wartoSciowych imprez, kitore moga
postuzyé nie tyle za wzdr, co za pomoc w opracowywaniu planéw dziatalnosei
innym podobnym kolom, jakie na szczeScie powstaja w innych osrodkach.

W Melbourne od kilkunastu lat owocnie pracuje Polskie Koto Kulturalno-
Artystyczne, ktérego comiesieczne zebrania sg zawsze bardzo ozywione, maja
dobry poziom i cieszg si¢ niemalejaca frekwencja. Dlatego tez prace nasza
trzeba byfo planowaé inaczej, aby uniknagé szkodliwego dublowania.

W listopadzie ub.r. urzadzilismy w Domu Polskim ,Lampke wina z
Henrykiem Szeryngiem”, Okolicznosciowy wierszyk pisra Andrzeja Chciuka
oraz wystepy miejscowych artystéw Danuty Wotezko (Spiew). i Tadeusza
Lezonia (monolog) daly oprawe i nastrdj.

W kwietniu br. znowu w Domu Polskim urzadzilismy ,,Wieczér ku
czei Kazimierza Wierzyniskiego”. Referat i komentarz wiazacy poszezegdlne
deklamacje wybranych utworéw Poety (razem 29 wierszy) wyglosit An-
drzej Chciuk. Deklamatorami byli: pp. Maria Spielrein, Barbara Schenkel,
Janina Dobrostariska, Daniela Antas, Liliana Rydzynska, Tadeusz Lezon
i Tomasz Ostrowski. Ponadto mlody pianista polski R. Turewicz odegrat
Marsza zalobnego Etiude Rewolucyjng Chopin.a. Portret Zma_r}ego wykonat
artysta-malarz Wiadystaw Dutkiewicz z Adelajdy. Frekwencja ponad 130
0s6b, przez trzy bite godziny publicznosé shuchata recytacji i prosita o nowe.

Jako innowacje na tym terenie wp}'owadzong wieczory dyskusy:]ne. na
okreslone z géry tematy. Odbyly si¢ takie dwa wieczory, w czerweu i sierp-
niu i za kazdym razem frekwencja wynosila qk. 90 os'ob. Napt:zod panel
ekspertéw” wyglasza swe opinie, a potem publicznosé ,blerze' udzial w dys-
kusji lub stawia pytania poszezegélnym czlonkom panel’u. Pierwszym tema-
tem byla sztuka Hochhutha ,,Zolnierze”, wystawiona dopiero co przez miej-
scowy teatr australijski. W panel’u pod przewodnictwem red. Romana Gro-
nowskiego brali udzial lotnik z Anglii kpt. Meysztowicz, konstruktor lotni-
czy inz. Millicer, adwokat Czachorowski i pisarz Cl‘{cluk.. Kazd_y wypowwd:al
swa opini¢ o sztuce ze swego zawodowego punktu widzenia. Duza frekwencja
jak na powszedni dzie i istotne zainteresowanie obecnych bylo dla organi-
zatoréw zaskoczeniem. ) 7!

Drugim tematem dyskusyjnym byta sprawa buntow m%odzlezo'wy_ch. Czy
maja podloze ideowe czy nie. Pod przewodnictwem fodeusza I:ezoma prze-
ciw tezie wystepowali Maryla Fiedler, nauczycielka i Andrzej Ga'wron.skl
nauczyciel gimnazjalny i dziennikarz, oraz dwoje miodych studentéw gim-
nazjalny i uniwersytecki: Jola Zelicka i Tadeysz Zagorski. Z’a tezg wyste-
powali red. Tomasz Ostrowski i Andrzej Chciuk, oraz uczen gn'nnaz]alny
Pioir Zarnowiecki, i student uniwersytetu z lewicy socjalistycznej Tadeusz
Stolarek.
tOIW'e planach mamy wieczor ku czei Hiaski i Gombr(-)Wicza, dalsze. dyskg-
sje i bal Przyjacict Kultury, wieczor z pianista A]:l.drz.e_]em Wz;sowsklrm pod-
czas jego tu pobytu, oraz wystepy teatru ‘:iustrall]sklegf) dla Polako‘f{ wy-
Yacznie z dwiema sztukami Mrozka. Planujemy dyskusje na temat linii i
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ciekawszych artykuléw Kultury, w przekonaniu iz podnotowanie dyskusji
pomoze redakcji w zrozumieniu reakcji i potrzeb terenu.

W miedzyczasie przestano Redakcji Kultury z imprez i zbidrek w pie-
nigdzach okoto 550 dolaréw amerykanskich oraz ponad 20 prenumerat rocz-
nych Kultury. Zalozycielami kola, ktére nie jest formalna organizacja, a
gronem przyjaciét, byli: pp. dr Maria fuk-Kozika — prezeska, Stanistaw
Kozika, Roman Gronowski (ktéry na Yamach swego Tygodnika Polskiego
zawsze propaguje i oglasza naszg dzialalnoié) Tomasz Ostrowski, dr Charles
Walker, Tadeusz Lezori, Krystyna Millicer, Andrzej Gawroniski i inicjator
pomystu Andrzej Checiuk.

&

PRACA O GEN. TOKARZEWSKIM

Komitet Obywatelski Ueczczenia Pamieci Generala Broni Michata Toka-
rzewskiego-Karaszewicza przystepuje do opracowania ksigzki, ktérej celem
jest utrwalenie pamieci o Generale i przekazanie Jego postaci do historii.

Niestety General nie pozostawil po sobie w gotowej formie zadnych pa-
migtnikéw, ktére moglyby byé oddane do druku i dlatego Komitet musi
uzupelni¢ i skompletowaé material, obejmujacy zaréwno zyciorys Generala
jak i cala Jego prace dla sprawy polskiej.

W zwigzku z tym, Komitet zwraca sie do wszystkich oséb dobrej woli,
ktére znajac Generata, sa w stanie przyczynié sig do rozszerzenia tresci przy-
gotowywanej ksigzki. Pozadane sa wszelkie materiaty i relacje whasne, do-
tyczace zyciorysu, charakterystyki, dziatalnosci, czy wspomnien o wspélnych
przezyciach.

W ksigzce beda wymienione nazwiska wszystkich oséb, ktére przez swéj
udzial zechca dopomée do jej powstania i wzbogacenia jej tredci.

Komitet prosi o przysylanie materiatéw pod adresem sekretarza Komitetu

Redakeyjnego: Z. Galewska, 98, Sharp’s Lane, Ruislip, Middx. (W. Brytania).

®

NAGRODA LITERACKA IM. ANNY GODLEWSKIE]

Doroczna NAGRODA LITERACKA im. ANNY GODLEWSKIE] zostata
na rok 1970 przyznana Marianowi HEMAROWI.

Nagrode w wysokosci 2.500 frankéw szwajcarskich ufundowat syn Julian
Godlewski.

Jury stanowili: Jerzy Stempowski, przewodniczacy, Juliusz Sakowski,
Stanistaw Vincenz, Kazimierz F. Vincenz, sekretarz i Wiestaw Wohnout.

Zebranie jury, zorganizowane jak zwykle przez Kiermasz Ksigzki Polskiej
w Szwajearii, odbyto sie w tym roku w Bernie.

Listy do Redakeji

Buenos Aires, 28 sierpnia 1969 r.

Szanowny Panie Redaktorze,

W numerze 618 Kuriera Polskiego (wychodzagcym w Buenos Aires) uka-
zal sie¢ kolejny atak p. J. Poplawskiego na paryskq’ K}tlturg. Tyn’1. razem
motywem ataku stalo si¢ sprawozdanie p. M. Lurczynskiego z podrézy jego
do Polski. i

O c6z tam konkretnie w tej sprawie chodzi? Oto p. M. Lurczyns’kl
widzial w Polsce (zaraz po przejezdzie granicy niemieckiej) wyboiste, ’zle
utrzymane drogi i niedostatecznie rozbudowane punkty obstugi sam?chodovl.
Widzial szwendajacych sig¢ po ulicach pijakéw i widzial ludzi, ktérych za-
chowanie dalekie bylo od grzecznosci. Nie podobal mu si¢ sposéb odbudowy
Gdanska, a ogélne wynidst z Polski wrazenia ujemne. I to wszystko oglosit
w Kulturze.

Nie on pierwszy i nie ostatni. Ostatecznie ludzie maja oczy do patrzenia
i uszy do stuchania i z tych organéw przewaznie czynia wlasciwy uzytek.
Na temat stosunkéw w Polsce pisali duzo Flemming, H¥asko, Lubelski, Bo-
niecka i cala plejada pisarzy o gloinych nazwiskach. Ale nie. tylko. l':'rzez
rece moje przesdy setki ksiazek wydanych w kraju i liczne pisma krajowe,
ktérych o zlosliwa tendencje posadzaé nie mozna. I tam .wla.sme spofyk:_amy
catkowite potwierdzenie spostrzezen Lurczynskiego z wyjatkiem moze jego
nwag o Gdansku. R =

Ale rewelacje te (ktére weale rewele'n':]amx nie §g) bz}rdz'o sie me‘podo-
baja p. Poplawskiemu, bowiem on wyniést z Polski wrazenia jak najlepsze
pod kazdym wzgledem — superlatywy dotyezace wszystkich dziedzin Zycia

i a.u‘ , . .
POIS;;l;igli;V z];:aginicze: czy panu Poplawskiemu wolno opowiadaé rajskie
historyjki jako polska rzeczywisto§é? o

Jestem zdania, ze wolno. To jego swigte prawo. A

A czy p. Lurczyfiskiemu i innym wolno pisa¢ rzeczy catkowicie sprzecz-
ne z pogladami p. Poplawskiego? L S 1%

Jestem zdania, ze wolno réwniez, skoro nie zyjemy w ktéryms z krajow
tzw. ,,demokracji ludowej”. O coz wigq’chodzx? . =

Chodzi o to, 7e p. Poplawski wywiézt z Polski zbyt” ,.demokratyczne
poglady na istote wolnoéci stowa. Pewne ',,delqokraty‘czne met’ocgy stosowa-
ne w kraju zachwycaja p. Poplawskiego i chcialby je stosowac i tutaj, na
emigracji. I wzigé ,za pysk”, znienawidzona paryskz;’ Kultur? i zgnies¢ roz-
maitych Flemmingéw i Lurczyiskich. Dlatego wlasnie 'shyxerdzeme ujem-
nych objawéw polskiego zycia w kraju nazywa ,oczernianiem narodu p_ol-
skiego”. Bo p. Poplawski utozsamia rezym komun}styczny w Polsce z pols.kxfr}
narodem. Nasuwa si¢ tutaj jeszcze jedno zasadnicze pytanie: dlaczego _]e51}
tam tak dobrze i pieknie w tej komunistycznej Polsce, dlaczego p. Poptawski
do niej nie wraca? i

I i{aszcze jeden aspekt tej sprawy: oto p. Poplaw§ki na p’odstawu.a d’o-
wolnie wybranych fragmentéw zdan — jak to_uczyml kiedys w zwigzku
z ksigzka Jacewicza (Miranda) — sugeruje swoim oponentom ich rzekomo
filoniemieckie sympatie. Praktyki takie sg najzupelniej sprzeczne z dobrymi
obyczajami pisarskimi.

Prosze przyjaé wyrazy szacunku i powazania,

Czestaw CIECHONSKI




LISTY DO REDAKCJI

Hollywood, 31 sierpnia 1969.
Szanowny Panie Redaktorze,

Od pewnego czasu wéréd Amerykanéw modne staly sie tzw. polish jokes.
Niewybredne te dowcipy polegaja na przedstawianiu Polakéw jako komplet-
nych matotkéw, ktérzy nie wiedzg z ktérej strony odkorkowaé butelke,
konstruuja rewolwery strzelajace wlascicielowi w glowe itp.

Nasi koledzy Amerykanie w biurach bardzo czgsto wyglaszaja te doweipy,
zupelnie nie krepujac si¢ obecnoscia Polakéw. Jest to denerwujace i nieraz
zastanawialam si¢ jaka powinna byé nasza reakcja. Dosztam do wniosku, ze
na te dowcipy trzeba mie¢ odpowiedz niebywata, po ktérej dowcipnisiom
odesziaby na nie ochota. Chodze wigc i mysle, ale nic fenomenalnego wy-
myslié nie moge.

Moze kto$ z naszych zdolnych literatéw lub publicystéw wymysli to dla
mnie?

Z powazaniem,

Krystyna EICHLER
2

Haan, Rhid, 8 wrzesnia 1969 r.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Z niestabnacym zainteresowaniem czytuje¢ stale Wasze poczytne pismo,
lecz tylko z profesji ,,Przeglad Niemiecki”. Nie jestem tutaj odoschiony
w opinii — a to nie tylko wsréd Niemcéw — ze obiektywnosé danego ,,Prze-
gladu” pozostawia wiele do zyczenia. Insynuacje ostatniego ,,Przegladu”
o ewentualnej przysztej koalicji demokratycznej CDU/CSU z neofaszystowska
NPD, s nie tylko zlosliwe, lecz pozbawione wszelkiej rzetelnosci dziennikar-
skiej. Smiato ryzykuje twierdzenie, ze nawet korespondent warszawski nie
odwazytby sie do podobnej prognozy, gdyz musiatby sie liczyé z o$miesze-
niem samego siebie. Bajki p. Kozlowskiego pochodza wobec tego z beczki
skrajnej lewicy NRF i nie s3 godne korespondenta tak powaznego pisma,
jakim jest Kultura.

figcze wyrazy szacunku,

mgr Joachim Georg GORLICH
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Londyn, 15 sierpnia 1969.
Szanowny Panie Redaktorze.

Pisze ten list, gdyz nie zdazylem, po wielu oporach i wahaniach, wyrazié
opinii o pisarstwie Witolda Gombrowicza jeszeze za jego, samotnego, jak
wydaje sie, zycia.

Doczekal si¢ uznania i stawy, ktéra przyszta pézno, ale byla w petni
zastuzona. Na fenomen Gombrowicza zlozylo sie wiele trudnych niekiedy
do okreslenia talentow: gleboka inteligencja, swoboda formy, ostry zmyst
obserwacji a zarazem metaforyczny prawie zapis $wiata; ale réwniez prawdzi-
wy w swej bezradnoSci humanizm; poetyckie spojrzenie jakze szezere i czyste.
Niedoskonatosé literatury byla gleboko przez Gombrowicza odczuwana, stad
zwatpienie prawie w to co nazywamy np. poezja. Cheé stworzenia jakiejs
doskonalszej innosci. Wspaniata, niezrozumiana najezeéciej autoironia. Praw-
da ludzka i prawda artystyczna.
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Juz nigdy nie rozpoczng lektury Kultury od ,,D?ienr_lika” -Gombrowicza.
Zawsze powraca¢ bede jednak do jego dziet oddycha]ac' ich .klxmatem, dum-
ny, ze tak wielka inteligencja pozostala wierna samej sobie.

Niedawna nagonka na chorego juz zapewne autora w kté}'ej_prostz’\k Sprzy-
mierzal sie z erudyta niechaj pozostanie miarg nieporozumienia, ktore nami
rzadzi.

Rl Zdszistaw MAREK
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Szanowny Panie Redaktorze,

Proszg uprzejmie o zamieszezenie ponizszych uwag dotyczacych recenzji
mojej bibliografii Polish American Serial Publications, 1842-1966; An An-
notated Bibliography zamieszczonej w Kulturze, nr 4 z 1969 roku na stro-
nach 142-147. Zgadzam sig, ze sa bledy i niedociggnigcia w mojej bibliogra-
fii; osobiste obserwacje dziesigtek znakomitych bibbliografii wyleczyly mnie
ze ztudzenia, ze moja bibliografia jest wyjatkiem. Nie moge jednak zgodzié
sie z zarzucaniem btedéw tam gdzie ich nie ma.

Nie moge dopatrze¢ si¢ zwigzku pomiedzy opuszczeniem zna!&éw diakry-
tycznych w mojej bibliografii i jej zali({zeniem' dc: grupy kata!ﬁgohw. Te dwie
dane nie pozostaja w zadnym takim zwiazku, jakiego dopatru_]t? si¢ p. Kowa-
lik. Dodam, ze The National Union Catalog wprowadza znaki diakrytyczne
dla polskich tytuféw, ale nikt nie uwaza go za bibliografie. i

P. Kowalik zarzuca mi opuszczanie podtytuléw czasopism i widzi w tym
7rédto nieporozumien w utozsamianiu pisma. K.rétko .pt?wi.ex_n, ze utoi’sami'ﬁ-
nie pisma w wigkszosci wypadkéw wymaga w1t’;k§ze3 ilosei elefnentow niz
sam tytul: miejsce wydania pisma, czestotliwosé J.ego'wydawama, lata wy-
dawania pisma, itd. s tymi elementami; dlﬁ mnie pisma Polska (K.‘u].hy-
szew) i Polska (Ludwigsburg) to zupelnie rézne pisma, bo element. miejsca
wydawania pisma wskazuje na to; dalsze elementy, ]a_k numeracja pisma
utwierdzaja bibliografa, ze ma do czynienia z dwoma pismami.

Omawiajac opis Inter-Catholic Press Agency, Inc. _[Press _releases'. W?r-
sja Polska], p. Kowalik zauwaza, ze ten biuletyr.l nie z}alezy"d? m‘u]_(ow
cigglych. Pozwole sobie nadmienié, ze tytul w mojej bl.bhografn jest ujety
w nawias kwadratowy, co wskazuje na charakter przyjetego tytul'u, i wy-
sungé zapytanie jakby p. Kowalik opisal ten biuletyn; czy uwazalby, ze
kazdy numer jest oddzielng monografia? Oig :

P. Kowalik, piszgc 0 ACPCC Bulletin, jest zgorszony, ze nie wyliczytem
wszystkich miejsc wydania tego biuletynu. Dla wyjaénienia tej sprawy po-
zwole sobie przytoczyé pewnag zasade, ktéra zezwala mna opis dany przeze
mnie: ,,4 Conventional note beginning with the phrase 'Imprint varies
is generally used unless there has been but one change of place end publi-
sher”. Poniewaz tylko miejsce wydawania zmienialo si¢, okreslenie zostalo
odpowiednio zwezone w moim opisie.

Recenzent zarzuca mi powierzchowne poiraktowanie pism z okresu lat
1940 — w poréwnaniu z pismami z okresu poprzedzajgcego. Celem wyro-
bienia sobie opinii o tym traktowaniu mozna by poréwnaé opisy zawarte
w mojej bibliografii z opisami podanymi przez p. Kowalika, ktory pisat spe-
cjalnie o okresie po roku 1940 w swym ,,Czasopiémiennictwo”, w drugim
tomie zbiorowej pracy Literatura Polska na Obczyznie 1940-1960, na siro-
nach 528-532. Sprawe oceny pozostawiam Czytelnikowi.

P. Kowalik uwaza, ze moja lista bibliografii i studiéw jest niekompletna:
Oczywiscie, e jest niekompletna i nawet nie zamierzalem poda¢ kompleinej
listy. Wigczytem do mego spisu te bibliografie i studia, ktére zaw'leraly in-
formacje nie zawarte w innych Zrédtach. Myli sie, ze mialem zamiar podaé
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tak zwang bibliografie ,zalecajaca”. Tlogé informacji nieznanych z innych
zrédet byla czynnikiem decydujacym. Wiaénie z tego wzgledu wspaniala
praca Iwickiego i artykul Fiebiga zostaly wlaczone, choé sa to zrédta stoja-
ce na przeciwleglych sobie biegunach.

Nie bede wdawat sie w dyskusje o tak Zwanym rozszezepianiu pism,
gdyz liczne zasady okreslaja jak te sprawy nalezy rozwigzywaé. Ilosé tych
zasad i ich obszerno$¢ nie pozwalaja mi na ich dostowne przytoczenie, Pragne
jednak dodaé, ze w pewnych warunkach rozwigzanie pewnego problemu jest
sprawa wyboru pomiedzy dwoma mozliwymi opisami. Ale jakkolwiek biblio-
graf rozwigzatby dany problem, jesli powiazal opisy wzajemnymi odnosni-
kami, czytelnik bedzie poinformowany o zwigzku danych pism.

Celem recenzji jest poinformowanie czytelnika o nowej ksigzce, podkresle-
nie osiagnie¢ i wytkniecie bledéw. Wolno to robié recenzentowi, przyjmujac
swoj punkt widzenia, ale budowanie piramidy chaosu poje¢ i podejmowanie
omawiania danej pracy z takiej pozycji jest raczej bardzo rzadko spotykane.

fiacze wyrazy powazania,
Jan WEPSIEC
L 2
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Zawiadamiamy naszych prenumeratoréw, ze abonament Kultury na rok
1970 zostaje podwyzszony we Francji do sumy F. 60 (pétroczny F. 32: cena
egz. pojedynczego — F. 6; cena egz. podwdjnego F. 9). Prenumerata zagra-
niczna pozostaje bez zmiany: $ USA 12; $can.13 — Ilub réwnowartosé.
Prosimy o odnawianie prenumerat na r. 1970 juz po nowej cenie.

Przed kilku miesigcami przeszliémy ma maszynowe adresowanie kopert
przy ekspedycji Kultury. Usprawnilo to nasza prace, ale znacznie podwyzszyto
koszty w zwiazku z bardzo czestymi zmianami adreséw, ktére wymagaja
zmiany plytki. W zwigzku z tym usilnie prosimy o nadsylanie nam miedzy-
narodowego kuponu pocztowego przy kazdej zmianie adresu.

Londynski korespondent ,.Kultury”: Juliusz MIEROSZEWSKI
11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: 01-994-1860.

@

Wloski korespondent ,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 387456.
&

Kanadyjski korespondent ,Kultury”: Wactaw IWANIUK
263 Keewatin Ave., Toronte 12, Ont. — Telefon: 481 93 63.

Wydawea: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, 78-Maisons-Laffitte
Le directeur de la publication: Jerzy Giedroye.

Dépot Légal 4° Trimestre 1969.
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‘and, O’Reilly Road, Johannesburg

ARGENTYNA Tadeusx Dabrowski, « Libreria Polaca r,}
Serrano 2076, Buenos Rires, SUC. 25, ...iii-csiaiicnssacenass

AUSTRALIA : « Vistula « (Australla) Pty Ltd., Daking House,
Rawson Place, Sydney

AUSTRIA : Henryk Odlanicki-Poczobut, Wien I, Schdnlatern-
gasse Nr 5/2. Stiege/Tire 14, Tel. 52-40-762
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KANADA : M. Jaxa-Debicka, Polish Voice, 1089 Queen
St. W. Toronto, Ont.; Krystyna Krakowska, 5109 Blvd de Mai-
sonneuve O., Montreal 260 Que., Tel. : 482-4673; B. Krasuski,
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W krajach niewymienionych prenumerata jak we Francji, plus koszty porta

3 F potrocznie i 6 F rocznie.

Przesylka pojedynczego numeru: 0,50 F.

Naleznosci we Francji wplacaé mozna przekazem pocztowym na adres:

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, 78-Mesnil-le-Roi,
par MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18-228-56




Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKI « KULTURY »

TOM 173 — JOZEF MACKIEWICZ

Powiesé
Wielki fresk przedstawiajacy rzeczywistoéé Ziem Pélnoecnych R.P.
w czasie ostatniej wojny
Str. 560. Cena F. 35 (dol. 8,00)
L 2

TOM 174 — ANDRZEJ BUSZA

Poezje
Str. 64. Cena egz. F. 7,00 (dol. 1,75)

*

TOM 175 — GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

Eseje
Str. 176 Cena egz. F. 15,00 (dol. 3,75)

2

TOM 176 — ZESZYTY HISTORYCZNE

zawiera m.in.

Z. S. Siemaszko: Powstanie W arszawskie — Kontakty z ZSSR i
PKWN. — A. Cienciala: Polityka brytyjska wobec odrodzenia Polski
1914-1918, — J. Lukasiewicz: Wspomnienia z roku 1939. — G. K. Zu-
kow: O Por iu War ktm i Polsce. — Lista awanséw oficer-
skich, dokonanych przez prez. A. Zaleskiego od 1954 do potowy 1969 r.
oraz szereg innych opracowan i zwykle Dzizly.

Str. 240. Cena F. 17,50 (dol. 4,00)

Cena 5,00 F

Richard S.A., 24, rue Stephenson - Paris
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